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Kapucyn Hieronim Warachim, prowincjat Krakowskiej Prowincji Kapucynéw w L. 1964-
1970, dlugoletni przelozony w réznych klasztorach, duszpasterz w Austrii i w Loreto (Wto-
chy), popularyzator teologii i pisarz religijny, zmarl niedawno, bo zaledwie dziewig¢ lat temu.
Mozna wige sadzi¢, ze za wezesnie jeszceze, by jego zycie i dokonania stawaly sie juz przed-
miotem naukowych opracowan. Opracowaniom takim mozna bowiem tatwo postawi¢ zarzut,
ze pisane sg bez dostatecznej perspektywy czasowej, przez co trudno byloby wymagac, by
byly pisane sine ira et studio, a jest to przeciez jeden z pierwszych wymogow, jakie stawia sig
przed opracowaniami naukowymi. Mgr Bernadeta Frysztak mimo wszystko powazyla si¢ na
takie przedsigwzigcie.

Autorka podzielita rozprawe na cztery rozdzialy. Pierwszy zostal zatytulowany Srodowisko
rodzinne, dziecinstwo i mlodosé. Drugi nosi tytul We wspolnocie Braci Mniejszych Kapucy-
néw. Tytut rozdziatu trzeciego brzmi Twdérca i orator. Rozdziat czwarty otrzymal tytul Bene
de patria meritus. Dochodzg do tego: wykaz skrotow, bibliografia, wstep i zakofczenie oraz
aneks. Ten ostatni zawiera mapy z naniesionymi miejscami postugi duszpasterskiej o. Hiero-
nima Warachima, do$¢ obfity wybor fotografii, w tym fotokopie niektérych dokumentow,
oraz wykaz kazan i wykaz publikacji 0. Hieronima Warachima. Struktura rozprawy nie nasu-
wa watpliwosci: jest jasna i ma oparcie w zgromadzonym materiale, jak rowniez w klasycz-
nych zasadach pisania biografii. Moze tylko nieco razi lacinski tytul ostatniego rozdziatu,
odbiegajacy od tytulatury pozostatych rozdziatow i — mozna mie¢ takie wrazenie, cho¢ moze
mylne — nieco pretensjonalny. Niemniej jest to szczegét, ktory o wartosci rozprawy nie sta-
nowi. Temat rozprawy jest sformutowany prawidlowo, a konstrukcja pracy wynika z niego,
jest logiczna i nie pozostawia luk.

Autorka wykorzystata zbiory 22 archiwow. Bylaby to imponujgca kwerenda, ale analizujac
wykaz wykorzystanych archiwaliow, mozna powzia¢ niejakie watpliwosci. I tak Archiwum
Krakowskiej Prowincji Kapucynow w Krakowie znalazto si¢ w tym zestawieniu dwukrotnie,
raz z zaznaczeniem Zespol ogdlny, drugi raz jako Zespol personalny. Poniewaz recenzent
wielokrotnie korzystal z tego archiwum i zna je dos¢ dobrze, wie, ze nazwy zespolow sg tam
nieco inne. Ponadto Autorka traktuje kazdy dokument jako odrebna pozycje¢ archiwalng i wy-
szczegodlnia osobno kazda karte lub strone, zamiast — jak to jest przyjete — poda¢ tylko sygna-
tury odnosnych teczek badz poszytéw. Inng sprawa jest to, ze Autorka jako archiwalia traktu-
je takze te pozycje, ktére — by¢ moze — znalazly si¢ w archiwach na prawach rekopisow bi-
bliotecznych i jako takie wystepuja takze w innych zbiorach, jak np. opracowanic o. Hicroni-



ma Warachima Dom Ulgi w Cierpieniu, zarejestrowane w zbiorach Archiwum Biblioteki
Nowicjackiej Braci Mniejszych Kapucynow w Sedziszowie Matopolskim oraz w Archiwum
Krakowskiej Prowincji Kapucynow w Krakowie, w zespole personalnym. Kaze to wszystko
postawi¢ pytania: Jak Autorka radzi sobie z archiwistyka? Czy wie, co to jest zespot akt? Czy
zna zasady cytowania i charakteryzowania dokumentow archiwalnych? Czy odréznia doku-
ment archiwalny od rekopisu bibliotecznego?

Kolejna niejasnoscia jest okreslenie Zrddla drukowane i publikacje Zrédlowe. Odréznienie
zrodet drukowanych od publikacji Zrédlowych byloby uzasadnione w pracy $cisle bibliogra-
ficznej lub pisanej z zakresu bibliotekarstwa czy ksiggoznawstwa. W tym wypadku odnosna
czes$é zestawienia bibliograficznego wystarczylo nazwa¢ Zrédla drukowane. 1 tu znéw trzeba
postawié pytanie o zawartos¢ tej czesci bibliografii. Jezeli stusznie znalazly si¢ w niej takie
pozycje, jak Album alumnow seminarium duchownego ob. lac. we Lwowie czy dzienniki
urzgdowe ministerstw, to nie na miejscu sa takie pozycje, jak G. Bartoszewski, Przybycie ka-
pucynow do Polski oraz terytorialny i personalny rozwoj zakonu w latach 1681-1810, czy J.
L. Gadacz, Stownik polskich kapucynow. Miejsce tych publikacji jest w dziale Opracowania.
Ponadto Bernadeta Frysztak w tej grupie pomiescita wszystkie opublikowane drukiem opra-
cowania pidra o. Hieronima Warachima, a p6Zniej w aneksie cz¢$¢ z nich wymienila jeszcze
raz, co — naszym zdaniem — jest zupelie zbedne. Wystarczylo wyszczegdlnié je raz, w bi-
bliografii, wydzielajac je w osobna grupe wsrod zrédel — Publikacje o. Hieronima Warachi-
ma. Nie ma w tym wypadku znaczenia, ktore z nich zostaly opublikowane w czasopismach,
ktore zas sa drukami samoistnymi.

Opracowania sg dobrane zgodnie z tematem pisanej rozprawy. Nie dostrzega si¢ wsrod
nich pomini¢cia istotnych prac, bez ktérych uwzglednienia rozprawa miataby razace braki,
poza jednym wyjatkiem, o ktorym wspomnimy dalej. Ale w odniesieniu do tej grupy biblio-
graficznej trzeba zglosi¢ zastrzezenia, poczynajac juz od jej nazwy. Zostala ona okreslona
jako Literatura. Jest to pojecie bardzo niejednoznaczne: zrodta drukowane tez sg literatura.
Jasniejsze byloby okreslenie Opracowania. Ponadto znajduja si¢ w tym zestawieniu pozycje,
co do ktorych istnienia i cytowania mozna mie¢ niemale watpliwosci. Recenzent od lat opra-
cowuje Polskqg bibliografie franciszkanskqg i zdawato mu sig, ze polskie pisSmiennictwo fran-
ciszkanskie nie ma dla niego tajemnic, tymczasem ze zdumieniem znalazl pozycje, z jakimi
nigdy wezesniej si¢ nie spotkal, np. ksiazke J. Sosnowskiego, Ojciec Benignus. Kapucyn, wy-
dang jakoby w Zakroczymiu w 1998 r. Czy jest to rzeczywiscie jakas pozycja nieznana recen-
zentowi, czy blad w zapisie? Brak jest konsekwencji w sporzadzaniu opiséw bibliograficz-
nych: jedne pozycje — prace zbiorowe cytowane sa jako calos¢, inne sg rozbijane na poszcze-
gblne opracowania autorskie. Reasumujac: bibliografia pracy wymagataby uwaznego przej-
rzenia i opracowania na nowo.

Zaréwno zrédla jak i opracowania sa dobrane poprawnie i wykorzystane w toki procesu
badawczego, dlatego musimy stwierdzi¢, ze Autorka potrafi znajdowac stosowne materialy i
korzysta¢ z nich, cho¢ przydatoby si¢ z Jej strony wigcej starannosci.

Merytoryczna zawartos¢ rozprawy nie budzi wiekszych zastrzezen. Zycie o. Hieronima
Warachima Autorka odtworzyla w miare poprawnie. Przedstawiane przez Nig fakty maja
oparcie w przywolywanych archiwaliach i w cytowanej literaturze przedmiotu. W biografii
gléwnego bohatera poza dwiema sprawami, o ktorych wspomnimy w dalszej czgsci rozprawy,
zasadniczo nie znajdujemy luk czy niedopowiedzen, cho¢ oczywiscie nie wszystkie fakty
mialy dla kreslenia Zzycia 0. Warachima jednakowa przydatno$¢ i ich selekcja byla wrecez nie-
zbedna. Moze niekiedy Bernadeta Frysztak nadmiernie gubi si¢ w szczegolach, niekiedy w
dygresjach, ale sa to rzeczy drobne i nie wptywaja na calos¢ tresci rozprawy. Narracja zasad-
niczo jest ptynna, a logika przedstawianych faktow zachowana. Autorka generalnie trzyma si¢
zardwno tematu rozprawy jak i zagadnien zatozonych w poszczegdlnych rozdziatach. Wydaje
sie wszakze, ze bez szkody dla catosci mozna byto skroci¢ informacje o Zakonie Braci Mniej-



szych Kapucynéw, zwlaszcza o jego genezie, poczatkach na ziemiach polskich czy charakte-
rystyce duchowosci, a wystarczylo tylko odesta¢ do istniejacej literatury przedmiotu (s. 82-
85). Mozna bylo bardziej syntetycznie przedstawi¢ zyciorys o. Kosmy Lenczowskiego.
Wprawdzie wywart on fundamentalny wplyw na zycie o. Hieronima Warachima, ale to nie on
jest podmiotem omawianej rozprawy (s. 54-56). Podobnie — wydaje si¢ — zbyt wiele miejsca
poswigcono szkotom $rednim we Lwowie. Choc¢ jest to rys interesujacy skadinad, mégiby by¢
bardziej zwarty (s. 56-64).

Jezyk rozprawy jest poprawny i jasny. Autorka biegle poshuguje si¢ polszczyzna, pisze w
sposob zrozumialy, z uzyciem wlasciwej terminologii. Nie spotyka sie pietrowych zdan zto-
zonych, wiretéw obcojezycznych, nieuzasadnionych neologizmoéw. Poprawnosé jezyka jest
niewatpliwg zaleta ocenianego studium.

Za szczegolne osiagniecie naukowe rozprawy doktorskiej Bernadety Frysztak trzeba uznac
rozdziatl trzeci, w ktorym Autorka przedstawila dokonania o. Hieronima Warachima na niwie
kaznodziejskiej i literackiej. Poniewaz o. Warachim zasadniczo przygotowywal swe kazania
na pismie, a stosowne notatki znalazly si¢ w zbiorach archiwalnych, stad mozna bylo z nich
skorzysta¢, by scharakteryzowa¢ homiletyczny dorobek zakonnika. Podobny charakter miata
analiza kronikarskich zapiskow o. Warachima, zakonnik bowiem na niemal wszystkich pla-
cowkach, gdzie przebywal, prowadzit kroniki klasztorne, w ktorych zapisywatl nie tylko wy-
darzenia wewnatrzzakonne, lecz takze liczne spostrzezenia z zycia codziennego, a odznaczal
si¢ zmystem spostrzegawczosci i celnym sadem. Opublikowane drukiem prace o. Hieronima
Warachima, przede wszystkim artykuty w czasopismach religijnych, byly najtatwiej dostgpne
do badan. Autorka zauwazyla, ze w publikacjach zakonnika sporo miejsca zajmuje kreslenie
sylwetek wspétbraci zakonnych, tych zwlaszcza, z ktorymi o. Warachim bezposrednio zetknat
sie¢ w swym zyciu. Pytanie natomiast, czy nalezalo w tym miejscu umieszcza¢ analize listow
0. Warachima. Owszem, zakonnik, wychowanek starej przedwojennej szkoty, w ktorej uczo-
no poprawnej, a nawet wzorcowej epistolografii, sztuke pisania listow posiadl w stopniu po-
nadprzecietnym. List jednak ze swej natury nie jest przeznaczony do publikowania, ma cha-
rakter osobisty (za wyjatkiem pism urzedowych), dlatego zestawianie listow z kazaniami i
artykutami opublikowanymi drukiem nie wydaje si¢ najtrafniejsze. Nie wydaje si¢ tez najtraf-
niejsze zestawianie razem Korespondencji prywatnej i urzedowej, cho¢by dlatego, Ze ta ostat-
nia rzadzi si¢ innymi zasadami i ma inny charakter. Poza tym z natury rzeczy Autorka mogta
podda¢ analizie te listy, ktore znalazta w archiwach. Z pewnoscia nie sa to wszystkie, jakie
wyszly spod pidra zakonnika. Recenzent pamigta, ze otrzymat od 0. Warachima przynajmniej
dwa listy, nie potrafi jednak odpowiedzie¢, czy je zachowal. A takich wypadkow zapewne
bywato wigcej.

Do konstrukcji biografii o. Hieronima Warachima dokonanej przez Bernadete Frysztak-
trzeba wszakze zglosi¢ dwa zastrzeZenia, naszym zdaniem istotne. Po pierwsze, Autorka z
niezrozumiatych powodéw pomineta okres lwowski w zyciu o. Warachima, sugerujgc po-
$rednio, jakoby mlody zakonnik po §wigceniach kaptanskich rozpoczat prace w klasztorze w
Sedziszowie (s. 122). W rzeczywistosci 0. Warachim rozpoczal swa postuge kaplanska od
klasztoru we Lwowie. Inna rzecz, ze byla to praca wymuszona okoliczno$ciami wojennymi:
zakonnicy klasztoru krakowskiego, zwlaszcza klerycy i mtodzi kaplani, we wrzesniu 1939 r.
uciekajac przez najezdzcami hitlerowskimi, udali si¢ na Wschod, czgs¢ z nich dotarta do
Lwowa, a poniewaz wkrétce miasto zostalo zajete przez bolszewikow, droga powrotu do
Krakowa zostala odcieta. W klasztorze we Lwowie zabraklo miejsca dla tylu osob, niebez-
pieczne tez bylo w sytuacji sowieckiego terroru wspdlne zamieszkiwanie tak duzej grupy za-
konnik6w, dlatego 0. Warachim zamieszkat u rodziny. Postugiwal jednak jako duszpasterz we
Lwowie i okolicznych miejscowosciach. O tym, niestety, w rozprawie Bernadety Frysztak nie
czytamy. Nawet, jezeli ten okres zycia zakonnika trudno udokumentowaé, powinno jednak
znalez¢ sie chocby stowo wyjasnienia, ze odnosne dokumenty sg nicdostgpne, wzglednic, ze



nie istniejg. Recenzentowi nie wydaje si¢ wszakze, ze nie istniejg. Autorka cytuje w wykazie
bibliograficznym wspomnienia o. Warachima zatytulowane W okupowanym Lwowie, a po-
mieszczone W pracy zbiorowej Lwowskie pod okupacjq sowieckg (1939-1941), Rzeszow
2006, czy prace ks. Jozefa Mareckiego Konwent kapucynow we Lwowie — Zamarstynowie
(1903-1946), opublikowana w ,.Folia Historica Cracoviensia™ 3 (1996), s. 171-215, (Autorka
z niezrozumialego powodu opisuje t¢ pozycje w bibliografii zalgcznikowej jako druk samo-
istny), mozna wigc bylo, przynajmniej w pewnym zakresie, nakresli¢ zycie 0. Warachima pod
sowiecka okupacja.

Po drugie, o. Hieronim Warachim przez dwie kadencje (1964-1970) pelnit funkcje prowin-
cjala Krakowskiej Prowincji Kapucynéw. Bernadeta Frysztak tymczasem o tej dzialalnosci
swego bohatera zaledwie wspomniata, ujmujac jedynie w sumarycznej tabeli (s. 132-133)
osiggnigcia duszpasterskie, a w rzeczywistosci wyliczajac szczegdlne wydarzenia, w ktérych
0. Warachim bral udzial. Tymczasem postuga prowincjala w zakonie jest o wiele bogatsza i
bardziej urozmaicona, ponadto czas tej postugi w wypadku o. Hieronima zbiegt sie z wpro-
wadzaniem w zakonie odnowy zarzadzonej przez Sobor Watykanski II, w tym wprowadze-
niem w 1968 r. odnowionych konstytucji zakonnych. Juz choéby recepcja tych konstytucji w
Krakowskiej Prowincji Kapucynéw i wklad prowincjata w te recepcje bylyby ciekawymi za-
gadnieniami, wartymi osobnego oméwienia. Bogatego materiatu dla prowincjata dostarczaty
z pewnoscig doroczne wizytacje poszczegdlnych doméw zakonnych, podczas ktoérych
zwierzchnik prowincji mégl sie naocznie przekonac, jaki jest poziom zycia zakonnego i pod-
ja¢ stosowne dziatania. Czy jakie$ podejmowat i jakie? W prowincji dokonano w tym czasie
reorganizacji sieci placowek na Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych, w szczegolnosci kapucy-
ni wycofali si¢ z prowadzenia parafii w Krzyzu i Gorzowie Wielkopolskim (t¢ ostatnig przeje-
li kapucyni Prowincji Warszawskiej). Czytelnik rad bylby si¢ dowiedzie¢, jaki byt wplyw na
te decyzje osobiscie 0. Warachima jako prowincjata, a w jakim stopniu wynikato to z czynni-
kéw zewnetrznych 1 jakich. Tymczasem na ten temat nie znajdujemy w rozprawie nic,
wzglednie bardzo niewiele (np. w przypisie 243 na s. 133). Dla wiarygodnego przedstawienia
zycia 0. Hieronima Warachima uzupelnienie tych dwoch kwestii wydaje sie szczegdlnie istot-
ne. Ponadto przedstawianie dokonan duszpasterskich zakonnika w formie syntetycznej tabeli
nie wydaje sie najlepszym rozwigzaniem. Praca duszpasterska da si¢ wprawdzie zamkna¢ w
zestawieniach statystycznych, ale powiedza one o niej bardzo niewiele. Nie oddadza ani od-
miennych warunkéw, ktore panowaly na kazdej z placowek, ani nie uchwycg innych proble-
mow czy trudnosci, z jakimi duszpasterz musi si¢ zmierzy¢, ani nie przedstawia osiagnie¢ w
relacji do wkladu pracy. Opis narracyjny w takim wypadku jest znacznie lepszym sposobem
przedstawienia duszpasterstwa.

Trzeba tez wskaza¢ na szereg szczegdtow, ktore albo nie zawsze byly dla Autorki zrozu-
miale, albo uszly jej uwadze. I tak: klasztor kapucynéow we Lwowie na Zamarstynowie nie
byt trzecia fundacja kapucyndéw w Polsce (s. 43). Za trzecia fundacje mozna uwaza¢ klasztor
we Lwowie, skasowany w 1784 r. przez wladze austriackie, ale klasztor zamarstynowski nie
byt jego bezposredniag kontynuacja. Obloczyny zakonne, to nie pierwsza profesja (s. 104). W
czasach, kiedy Karol Warachim wstepowal do zakonu, obldczyny rozpoczynaly nowicjat;
wprawdzie zwyczajowo z okazji pierwszej profesji zakonnikowi szyto nowy habit, ale nie
miato to nic wspolnego z obtéczynami. Na s. 106 Autorka pisze: ,,Teologia obejmowala do-
gmatyke, skrypture i teologie moralna”. Prawdopodobnie nastapito tu przejecie tzw. jezyka
zrodla, owa bowiem skryptura, to wyklad Pisma swigtego — z laciny: Scriptura sacra. Dusz-
pasterz w Biatogardzie i pierwszy powojenny proboszcz tamtejszej parafii miat nazwisko Par-
tyga, a nie Petryga (s. 131). Kilka razy uzywa Autorka okreslenia miasta na Pomorzu, gdzie o.
Warachim pracowal po wojnie: ,,Biatogrod™ (s. 303). Tymczasem miasto to nazywa si¢ Bia-
logard — nazwy ,,Biatogrod” uzywano w pierwszych miesiacach powojennych. Na mapie na s.



338 znalazl si¢ bagd — Olszanica zostata usytuowana na Pomorzu, podczas gdy jest to dzielni-
ca Krakowa.

Wro¢my do wykorzystanej literatury przedmiotu. Czy Bernadeta Frysztak zna ksiazke ks.
Jozefa Mareckiego Zakony pod presjq bezpieki. Aparat bezpieczenistwa wobec wspélnot za-
konnych na terenie wojewddztwa krakowskiego 1944-1975 (Krakéw 2009)? Pozycji tej nie
odnajdujemy w bibliografii zalacznikowej, ani w przypisach. Tymczasem autor tej ksigzki na
s. 386-387 sformutowat pod adresem o. Hieronima Warachima zarzut nadmiernej spolegliwo-
sci wobec wladz bezpieczenstwa PRL, a nawet pewnej wspolpracy, sugerujac, ze ta spolegli-
wos¢ 1 wspolpraca byly przyczyna, iz 0. Warachim mogl otrzymac¢ paszport celem udziatu w
kapitule generalnej zakonu. Autorka w zaden sposob nie odniosta sie do tego zarzutu, mimo,
ze zna i wykorzystata (tak przynajmniej wynika z bibliografii zalacznikowej) akta zgroma-
dzone w Instytucie Pamigci Narodowej. Doktorantka moze nie podziela¢ zdania ks. Jozefa
Mareckiego, o ile oczywiscie dotarta do zrodel sugerujgcych cos innego, moze w ostateczno-
Sci stwierdzi€, ze sprawy nie da si¢ jednoznacznie wyjasni¢, nie moze jednak zby¢ milcze-
niem tego, co znalazlo si¢ w drukowanej literaturze przedmiotu. Ta kwestia wymagataby do-
pracowania.

Gdyby praca doktorska Bernadety Frysztak miata ukazaé¢ si¢ drukiem, wymagalaby naj-
pierw poprawienia i uzupelnienia podniesionych wyzej kwestii. Bez ich uwzglednienia bylaby
biografig niepeing i moglaby stanowi¢ tylko punkt wyjscia do dalszych poglebionych badan.
Jesli jednak chodzi o spelnianie wymogow, jakie stawia si¢ przed rozprawami doktorskimi, to
rozprawa Bernadety Frysztak zasadniczo wymagania te spelnia, aczkolwiek nie w stopniu
absolutnym. Autorka w ogdlnym zrgbie posiadta umiejetnos¢ badan historycznych, umie
sformutowa¢ temat badawczy, potrafi znalez¢ stosowne zrodta i wykorzystac je, potrafi na ich
podstawie odtworzy¢ przeszio$¢ i konstruowac narracje historyczna. Dlatego niniejszym
wnioskuje o dopuszczenie mgr Bernadety Frysztak do dalszych przewidzianych prawem eta-
pow zmierzajacych do nadania tytutu doktora.

Lublin, dnia 28 kwietnia 2020 r.
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